See the notice on TED website

500138-2026 - Konkursas

Vokietija — Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdyny tiesimo darbai — Klaranlage
Mdnchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachkldarung — Bauabschnitt 1 -BT 01 B Tief- und
Rohrleitungsbau NKB 6-7

OJ S 137/2026 20/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Niersverband

E. pastas: vergabeaw@niersverband.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung —
Bauabschnitt 1 -BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Apradymas: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der
Zu- und Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Proceduros identifikatorius: 5527d834-396b-4887-b106-a1150280985e
Vidaus identifikatorius: interne Vergabenummer 100.466
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdyny
tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232420 Su nuotekomis susije darbai, 45221250 Pozeminiai
darbai, nesusije su tuneliy, Sachty, pozeminiy pereéjy ir metro statyba, 44163111 Nutekamieji
vamzdziai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Monchengladbach
Pasto kodas: 41066
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ménchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk Niersdonker Stral3e 10

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Sukciavimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sunkus profesinis nusizengimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Pareigos mokéti mokescCius pazeidimas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Nemokumas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung —
Bauabschnitt 1 -BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Apradymas: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der
Zu- und Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 100.466

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdyny
tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232420 Su nuotekomis susije darbai, 45221250 Pozeminiai
darbai, nesusije su tuneliy, Sachty, poZzeminiy peréjy ir metro statyba, 44163111 Nutekamieji
vamzdZiai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Niersdonker Str. 10
Miestas: M6énchengladbach
Pasto kodas: 41066
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ménchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 12/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 04/11/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefihrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird
er nach Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden
Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
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mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls sein Angebot in die engere
Wahl gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus apraSymas: PE-Schweil3en: Qualifikationsnachweis fur Personal:
Nachweis nach DVGW GW 330, Schweil3en von Kunststoffen aus PE-HD nach DVS 2212-1
oder gleichwertige Zeugnisse fur geplanten Personaleinsatz.

Kriterijus: Vadovy skaicius
Atrankos kriterijaus apraSymas: Mindestens 1

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus aprasymas: RAL Gutezeichen 961 Beurteilungsgruppe AK 1 Bieter
mussen im Zuge des Vergabeverfahrens die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische
Leistungsfahigkeit, Zuverlassigkeit der technischen Vertragserfullung) und Gitesicherung des
Unternehmens nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut flir Gltesicherung
und Kennzeichnung e.V. herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 -
Beurteilungsgruppe "AK1" sind zu erflllen und mit Angebotsabgabe nachzuweisen. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der Anforderungen und die
Gutesicherung des Unternehmens nach Glitesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 mit dem Besitz
des entsprechenden RAL-GUltezeichens Kanalbau fur die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n)
nachweist. Gleichwertige Nachweise sind zugelassen.

Kriterijus: Saugumas apdorojant, saugant ir perduodant klasifikuotg informacijg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner® oder
.spezifischer* Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie
bitte an, an welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegrindet wurde
oder seine Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine
Berufshaftpflichtversicherung Uber folgenden Betrag abgeschlossen: Bitte angeben!

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erflllt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen
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Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: 2,5 Mio. €

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des
Auftraggebers eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des fur mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasdymas: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes: - Der Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur
Eintragung in das Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die
engere Wahl kommt, wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner
Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Dieses wird nach den
folgenden Zuschlagskriterien ermittelt: - Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E43664581

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E43664581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Wegen Sicherheitsleistungen wird auf § 12 der
Vertragsbedingungen (siehe Verdingungsunterlagen) verwiesen.
Pasitlymy priémimo terminas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 61 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission dem
Angebot beizufiigen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes zeitnah
nachzureichen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
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Atidarymo data: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzidros terminus: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal} § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
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Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Niersverband

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Niersverband
Registracijos numeris: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Pasto adresas: Am Niersverband 10
Miestas: Viersen
Pasto kodas: 41747
Salies administracinis vienetas (NUTS): Viersen (DEA1E)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabeaw@niersverband.de
Telefono numeris: +4921623704-0
Interneto adresas: https://www.niersverband.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Registracijos numeris: Leitweg ID: 05515-03004-07
Padalinys: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Strale 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Uberpriifungsstelle
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49251411-0
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 25f2da31-c4dd-417e-8ba0-1493f99a0e89 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 17/07/2026 11:26:30 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 500138-2026

OL S numeris: 137/2026

Paskelbimo data: 20/07/2026
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